Puerta SPAZIOFILO 80
Asepu SPAZIOFILO 80
Deuren SPAZIOFILO 80
Porta SPAZIOFILO 80

Preinstalacion
MpeaMoHTa)KHbIe PaboTbl
Voorinstallatie

Pré-instalacao
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INSTALACION CONTRAMARCO
MOHTA IBEPHOW KOPOBKU
MONTAGE INSTALLATIEFRAME
INSTALACAO DO CONTRAMARCO

En el caso de que no se realizan o no se cumplen las indicaciones citadas en esta ficha de
preinstalacion, Effegibi no autoriza la instalacion y no es responsable de cualquier mal
funcionamiento del producto y de danos que el producto podria sufrir o causar a bienes
0 personas.

Ecnn yKkasaHua, npuBefeHHble B JAHHOM MYHKTe, He Obln BbIMOMIHEHbI AN Obln
BbIMOMIHEHbI HenpaBwuibHO, KomnaHuA Effegibi 3anpewaetr npou3BoanTb MOHTaX
obopyaoBaHMA M CHMMaeT C ceba OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHble cbom B paboTte
obopyaoBaHus, 3a ywep6, KOTOpbI MOXeT ObITb HaHeCeH 060PYAOBaHMNIO UK APYroMy
NMYLLECTBY, 11 33 Bpe[, KOTOPbI MOXeT ObITb MPUUYNHEH 300POBbIO.

Indien de aanwijzingen in dit overzicht van de voorinstallatie niet of niet correct worden
opgevolgd, aanvaardt Effegibi geen aansprakelijk voor een eventuele verkeerde werking
van het product en voor door het product veroorzaakte schade aan het product zelf, an-
dere zaakschade en lichamelijk letsel.

Caso as indicagdes descritas nesta ficha de pré-instalacdo nao tenham sido observadas ou
efetuadas conforme mostrado, a Effegibi nao vai autorizar a instalacao e declina qualquer
responsabilidade por falhas eventuais no funcionamento do produto, por danos ao pro-
duto ou por danos pessoais e materiais causados pelo produto.
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SPAZIOFILO 80 DCA.
SPAZIOFILO 80 pyuka cnpaBa
SPAZIOFILO 80 Rechts
SPAZIOFILO 80 DIREITA

7983

SPAZIOFILO 80 1ZQ.
SPAZIOFILO 80 pyuka cneBa
SPAZIOFILO 80 Links
SPAZIOFILO 80 ESQUERDA
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Tamano compartimento (pared en mamposteria)
FabapuTbl KAaBUHBI (CTEHBI U3 KMPMMYa)
Afmetingen ruimte (gemetselde wand)

Medidas do vao (parede de alvenaria)

Tamaio compartimento (pared en cartén-yeso)
FabapuTbl KAOMHBI (CTEHBI U3 FTMMCOKAPTOHA)
Afmetingen ruimte (wand van gipsplaat)
Medidas do vao (parede em gesso acartonado)

min 2022

min 2022
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ATENCION: el lado esterno del premarco debe estar enrasado con el revestimiento
BHUMAHMUE: HapyHaA CTOpOHa KOPOOKM [oNXKHa ObITb 3anoanmLo ¢ 0611MLOBOYHON NNTKOM
LET OP: de buitenkant van het installatieframe moet gelijk met het tegelwerk zijn

ATENCA O: o lado externo do contramarco deve ser faceado com o revestimento de ceramica
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Revestimiento (OUT) Premarco Revestimiento (IN)
Hapy»Has wrykatypka (OUT) [lBepHasa KopobKa BHyTpeHHAA oTtgenka (IN)
Stucwerk buitenkant (OUT) Installatieframe Bekleding binnenkant (IN)
Reboco externo (OUT) Contramarco Revestimento interno (IN)
Cola Marco puerta Paneles aislantes

Knen [iBepHasa pama Tennomnsonupytowmne naHenu
Lijm Deurframe Isolatiepanelen

Cola Caixilho da porta Paineis isolantes

ES HERRAMIENTAS NECESARIAS PARA LA INSTALACION

RU WHCTPYMEHTbI W OBOPYAOBAHUE, HEOBXOAUMDIE AJIA MOHTAMA
NL VOORINSTALLATIE BENODIGDE GEREEDSCHAPPEN

PT FERRAMENTAS NECESSARIAS PARA A MONTAGEM
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(pared en mamposteria)
(cTeHbl M3 Knpnuya)
(gemetselde wand)

(parede de alvenaria) : =
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(pared en cartén-yeso)

(CcTeHbI U3 rNCoKapTOHa)
(wand van gipsplaat)

(parede em gesso acartonado)
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Afwerking van de gestucte buitenwand

Acabado de la pared externa enyesada
4 OTpenka Hapy»KHOWM CTeHbI LWTYKaTypKoOMn
Acabamento da parede externa rebocada
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